Segunda-feira, 10 de Marco de 2008

| Série

Numero 10

BOLETIM OFICIAL

SUMARIO

ASSEMBLEIA NACIONAL:

Resolugao n° 50/VI1/2008:

Deferir os pedidos de suspensio temporaria de mandato dos Depu-
tados Alberto Josefda Barbosa, Mario Anselmo Couto de Matos
e Jodo do Carmo Brito Soares.

Despacho de Substituicao n® 41/VII/2008:
Substituindo os Deputados Alberto Josefa Barbosa, Mario Anselmo
Couto de Matos e Jodo do Carmo Brito Soares por Ana Augusta

Vasconcelos, Alexandre Ramos Lopes e Ana Paula Oliveira
Rodrigues Fortes, respectivamente.

http://kiosk.incv.cv

CONSELHO DE MINISTROS:
Resolucao n° 11/2008:

Aprova a minuta da Convencao de Estabelecimento a celebrar entre
o Estado de Cabo Verde e TORTUGA BEACH RESORT, LDA.

Resolucao n°® 12/2008:

Aprova a minuta da Convencéo de Estabelecimento a celebrar entre
o Estado de Cabo Verde e TURINVEST IMOBILIA S. A.

Resolucao n° 13/2008:

Aprova a minuta da Convencao de Estabelecimento a celebrar entre
o Estado de Cabo Verde e TURINVEST HOLDING S. A.

58F1B678-C4C4-4907-AC75-E91BF62D9666



156 |

SERIE — N2 10 «B. O.» DA REPUBLICA

DE CABO VERDE — 10 DE MARCO DE 2008

ASSEMBLEIA NACIONAL

Comissido Pemanente

Resolucao n° 50/VII/2007
de 10 de Marco

Ao abrigo da alinea a) do artigo 55° do Regimento da
Assembleia Nacional, a Comissdo Permanente delibera
o0 seguinte:

Artigo Primeiro

Deferir o pedido de suspensio temporaria de mandato
do Deputado Alberto Josefa Barbosa, eleito na lista do
PAICV pelo Circulo Eleitoral do Porto Novo, por um
periodo de dez dias, com efeito a partir do dia 20 de Fe-
vereiro de 2008.

Artigo Segundo

Deferir o pedido de suspensio temporaria de mandato
do Deputado Mario Anselmo Couto de Matos, eleito na
lista do PAICV pelo Circulo Eleitoral de Sdo Vicente, por
um periodo de quinze dias, com efeito a partir do dia 21
de Fevereiro de 2008.

Artigo Terceiro

Deferir o pedido de suspenséo temporaria de mandato
do Deputado Jodo do Carmo Brito Soares, eleito na lista
do PAICV pelo Circulo Eleitoral de Sdo Vicente, por um
periodo compreendido entre 21 de Fevereiro e 1 de Marco
de 2008.

Aprovada em 25 de Fevereiro de 2008
Publique-se.

O Presidente da Assembleia Nacional, Aristides Rai-
mundo Lima

Gabinete do Presidente
Despacho de Substituicao n° 41/VII/2007

Ao abrigo do disposto na alinea b) do artigo 24° do
Regimento da Assembleia Nacional, conjugado com o
disposto nos artigos 4°, 5° e n° 2 do artigo 6° do Estatuto
dos Deputados, defiro, a requerimento do Grupo Parla-
mentar do PAICV, o pedido de substitui¢do temporaria
de mandato dos seguintes Deputados:

1. Alberto Josefa Barbosa, eleito na lista do PAICV pelo
Circulo Eleitoral do Porto Novo, pela candidata néo eleita
da mesma lista Senhora Ana Augusta Vasconcelos.

2. Méario Anselmo Couto de Matos, eleito na lista
do PAICV pelo Circulo Eleitoral de Sao Vicente, pelo
candidato ndo eleito da mesma lista Senhor Alexandre
Ramos Lopes.

3. Jodo do Carmo Brito Soares, eleito na lista do PAICV
pelo Circulo Eleitoral de Sao Vicente, pela candidata
ndo eleita da mesma lista Senhora Ana Paula Oliveira
Rodrigues Fortes.

Publique-se.

Assembleia Nacional, na Praia, aos 25 de Fevereiro de
2008. — O Presidente, Aristides Raimundo Lima
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CONSELHO DE MINISTROS

Resolugao n.° 11/2008
de 10 de Marco

Tendo em consideragdo o volume de investimentos que
a TORTUGA BEACH RESORT LDA., pretende efectuar
num terreno situado na Ilha do Sal;

Convindo autorizar a celebracdo de uma Convencgao de
Estabelecimento entre o Estado e TORTUGA BEACH
RESORT LDA., ao abrigo do artigo 17° da Lein® 21/IV/91,
de 30 de Dezembro, em ordem a facilitar a realizagao
do projecto designado “Tortuga Beach Resort”, que ja
mereceu aprovacdo do departamento governamental
responsavel pelo turismo.

Nestes termos,

No uso da faculdade conferida pelo n° 2 do artigo 260° da
Constituicdo, o Governo aprova a seguinte Resolugao:

Artigo 1°
Aprovacao

1.E aprovada a minuta da Convencio de Estabeleci-
mento a celebrar entre o Estado de Cabo Verde e TOR-
TUGA BEACH RESORT LDA., constante do anexo ao
presente diploma.

2. E mandatado o Ministro da Economaia, Crescimento
e Competitividade para, em nome do Estado de Cabo
Verde, proceder a assinatura da Convencgiao de Estabe-
lecimento referida no nimero anterior.

3. O original da Convenc¢éao de Estabelecimento ficara
em depédsito na “Cabo Verde Investimentos — Agéncia
Cabo-verdiana de Investimentos” CI.

Artigo 2°

Entrada em vigor

A presente Resolucio entra em vigor no dia imediata-
mente a seguir ao da sua publicacio.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros.
José Maria Pereira Neves

Publique-se
O Primeiro-Ministro, José Maria Pereira Neves

_ MINUTA
DA CONVENCAO DE ESTABELECIMENTO

ENTRE:

O GOVERNO DA REPUBLICA DE CABO VERDE,
adiante designado por Governo, representado por Sua
Excia o Ministro da Economia, Crescimento e Competi-
tividade, Eng. José Brito, conforme a Resolu¢éo do Con-
selho de Ministros n° 11/2008, de 10 de Margo de 2008;

e

A TORTUGA BEACH RESORT LDA., Sociedade
Unipessoal, com sede na Rua Andrade Corvo, Cidade da
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Praia, com o capital social de 200.000.00 (duzentos mil
escudos) matriculada sob o numero 2338/2007/04/16, na
Conservatoéria de Registo Civil Predial e Comercial, com
NIF 253313023, neste acto representado pelo Sr. Robert
Jarrett, de nacionalidade Britanica, titular do Passaporte
n.° 304928194, adiante designado por Tortuga Beach

Considerando que:

1. A Tortuga Beach, pretende desenvolver um projecto
designado “Tortuga Beach Resort”, num terreno situado
na Ilha do Sal, numa area de 74.840 m2, que se configura
como um projecto estruturante para o desenvolvimento do
turismo da ilha em particular, e Cabo Verde em geral;

2. O projecto englobarda um investimento em cerca de
33.000.000 (trinta e trés milhoes de euros), a ser realizado
num periodo de trés anos;

3. O projecto est4 em sintonia com a politica nacional
do turismo, preservando e valorizando adequadamente e
sempre as condi¢oes naturais do Pais e da cultura Cabo-
verdiana, configurando — se como um produto turistico
de qualidade;

4. O Governo encoraja e apoia a implementacgao do refe-
rido projecto, pela sua importancia para o incremento da
politica nacional do sector do turismo, para a criacao de
emprego e formacao profissional, e desenvolvimento social
das populacgées residentes na envolvente do projecto;

5. O protocolo assinado entre o Estado de Cabo Verde,
através da CI e a Tortuga Beach, faz parte integrante da
presente Convencio, com todos os deveres e as obrigagoes
decorrentes do mesmo.

Assim,

E celebrada a presente Convencao de Estabelecimento,
que se regera pelas clausulas seguintes:

Clausula Primeira
(Objecto)

A presente Convencado tem por objecto estabelecer
um conjunto de direitos, obrigacées e incentivos que as
partes aqui representadas assumem, a fim de permitir

a materializagdo do projecto designado por “Tortuga
Beach Resort”.

Clausula Segunda

(Obrigac¢oes do Governo)

O Governo obriga-se a autorizar, nos termos estabeleci-
dos na lei, o repatriamento dos salarios dos trabalhadores
estrangeiros e dos lucros dos sécios e participadas da
Tortuga Beach, com estatuto de investidor externo.

Clausula Terceira

(Obrigacgoes da Tortuga Beach)

1. A Tortuga Beach promovera todas as iniciativas
empresariais no sentido do desenvolvimento urbanistico,
turistico e imobilidrio, num montante de investimentos
de cerca de 33.000.000.00 (trinta e trés milhées de euros)
por forma a que se faga a promocéo integrada e eficaz dos
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seus produtos junto de outros investidores, dos operado-
res turisticos, e bem assim junto de outras actividades
ligadas a promoc¢ao imobilidria, ao turismo, a exploragao
de servicos e actividades de lazer e desporto;

2. A Tortuga Beach compromete-se que o indice de
construcdo dos terrenos nao sera superior a 20%, e pro-
videnciara a criac¢ao das infra-estruturas de acesso e de
valorizacéo das areas circundantes.

3. A Tortuga Beach apresentara ao Governo, para
efeitos de homologacgdo pelas autoridades competentes
um estudo global de impacto ambiental, conforme as
normas legais previstas, relativamente aos investimentos
pretendidos.

4. A Tortuga Beach compromete-se a assegurar o
rigoroso cumprimento de todas as recomendacgées do
Estudo de Impacto Ambiental e outras recomendacdes
e instrucbes emanadas pelas autoridades competentes
sobre a matéria.

5. A Tortuga Beach empregara trabalhadores cabo-
verdianos, durante e apds a execucdo do projecto, sem
prejuizo de contratacio de estrangeiros quando tal se lhe
mostrar necessario e ndo haja disponibilidade de mao-
de-obra local que satisfaca as necessidades e exigéncias
Inerentes aos empreendimentos.

Clausula Quarta

(Declaracgao de Interesse Excepcional do Projecto)

O Governo considera o projecto “Tortuga Beach Resort”
de grande valia para Cabo-Verde e, por isso, declara-o de
interesse excepcional no quadro da estratégia de desen-
volvimento nacional, tendo em conta a sua dimensao e
natureza e as implica¢oes econdmicas, sociais e ecologicas
que representa, designadamente o volume de investimen-
to em causa, a promocado da formacao profissional dos
jovens, a criacao de empregos e de riqueza relevantes e,
sobretudo, a criacdo de condigdes para um desenvolvi-
mento sustentado do turismo nacional.

Clausula Quinta

(Incentivos fiscais para os empreendimentos e estabeleci-
mentos turisticos)

1. Os estabelecimentos ou empreendimentos turis-
ticos construidos, nos termos da presente Convencio
de Estabelecimento beneficiam de incentivos fiscais e
aduaneiros referidos no artigo 7° da Lei n® 55/VI/2005,
de 10 de Janeiro.

2. As infra-estruturas do projecto necessarias aos es-
tabelecimentos ou empreendimentos turisticos a que se
refere o n° 1 beneficiam de incentivos fiscais atribuidos
aqueles, nos termos da lei.

Clausula Sexta
(Implementacao)

A Agéncia Cabo-verdiana de Investimentos é no pe-
riodo de estabelecimento o interlocutor tinico junto da
Administracdo Publica para efeitos de implementacio
desta Convencao, nos termos do n.°1 e 2 do art. 13, do
Decreto regulamentar n.°7/2004, de 11 de Outubro.
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Clausula Sétima

(Validade)

1. A presente Convencdo tem validade de dez anos,
s6 caducando por interrupcido do desenvolvimento do
projecto, por periodo superior a um ano, pela cessio
dessa actividade ou pelo incumprimento das clausulas
da presente Convencéo de Estabelecimento.

2. Nos doze meses que antecedem o termo do prazo
referido no nimero anterior as partes diligenciardo no
sentido de rever a presente Convencao.

Clausula Oitava

(Cessacao e resolucao da convencao)

Qualquer das partes pode resolver a presente Con-
vencao, por carta registada com aviso de recepg¢do, com
fundamento em violagdo grave pela outra parte, das suas
obrigagdes contratuais, por haver situag¢dées que tornam
impossivel a manutenc¢do da Convengao, ou prejudique
gravemente a realiza¢do do fim convencionado e ainda,
em caso de ocorréncia de factos, ora imprevistos, com
importancia e significado suficientes para justificar a
sua rescisio ou resolu¢do, nomeadamente:

a) O desvio do objecto da Convencao;
b) Dissolucéo ou faléncia da Tortuga Beach;

¢) Sistematica inobservancia das leis e regulamentos
aplicaveis, quando se mostrem ineficazes as
sancoes aplicaveis;

d) Incumprimento doloso de decisdes judiciais ou
arbitrais relativas a “Tortuga Beach Resort”.

e) Interrupcio prolongada da actividade por facto
imputavel a uma das partes.

Clausula Nona

(Resolucao de conflitos)

1. As partes convencionam que qualquer conflito
eventualmente emergente da interpretacao, integracao
e aplicacdo da presente Convencido ou de quaisquer
outros acordos, contratos, protocolos ou instrumentos
que a revejam ou aditem ou com ela sejam conexos sera
definitivamente resolvido por arbitragem.

2. O Tribunal Arbitral funcionara em Cabo-Verde, na
Cidade da Praia, e sera constituido por trés arbitros,
indicando cada uma das partes um arbitro e sendo o
terceiro arbitro — o qual presidira ao Tribunal — escolhido
por ambas as partes.

3. Na falta de acordo, o Tribunal da Comarca da Praia
efectuara a escolha do terceiro arbitro, a partir de uma
lista de seis, indicando cada uma das partes trés arbitros
ou, na falta de indicac¢do de uma das partes, por escolha
do Tribunal a partir da lista indicada pela parte néo
faltosa.

4. Os arbitros serdo pessoas singulares e plenamente
capazes, de qualquer nacionalidade.
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5. O Tribunal Arbitral julgara “ex aequo et bono” e a
sua decisdo sera definitiva e irrecorrivel, mesmo quanto
ao montante de indemnizacio eventualmente arbitrado.

6. A petigdo sera dirigida ao Tribunal, por qualquer
das partes, sendo as custas do processo e os honorarios
dos arbitros suportados pela parte vencida, na proporcio
em que o for, sem prejuizo da obrigacdo de cada parte
pagar os preparos estabelecidos pelo Tribunal Arbitral
aprovara o seu regulamento interno

7. As despesas de arbitragem serdo suportadas pelas
partes.

Rubricada na Cidade da Praia

Em representacido do Governo, Eng. José Brito

Em representagao da Tortuga Beach, Robert Jarrett
PROTOCOLO DE INTENCAO DE INVESTIMENTO

ENTRE:

A CABO VERDE INVESTIMENTOS — Agéncia Cabo-
Verdiana de Promocado de Investimentos, com sede na
Cidade da Praia, em Achada de Santo Anténio, neste acto
representada pelo seu Presidente, Dr. Victor Fidalgo, em
conformidade com o disposto na alinea k) do Artigo 7° dos
seus Estatutos, aprovados pelo Decreto-Regulamentar
n°® 7/2004, publicado no Boletim Oficial n° 30 de 11 de
Outubro de 2004, adiante designada por CI,

E

TORTUGA BEACH RESORT, Sociedade Unipessoal,
com sede na Rua Andrade Corvo, Cidade da Praia, com
o capital social de 200.000.00 matriculada sob o nume-
ro 2338/2007/04/16, na Conservatéria de Registo Civil
Predial e Comercial, com NIF 253313023, neste acto
representado pelo Sr. Robert Jarrett, de nacionalidade
Britanica, titular do Passaporte n.° 304928194, adiante
designado por Tortuga Beach

Considerando que:

A Tortuga Beach, manifestou interesse em conceber,
desenvolver e executar um projecto turistico de qualidade
denominado “Tortuga Beach Resort” nos terrenos situa-
dos na zona de Ponta Preta, Ilha do Sal, numa area com
cerca de 74.840,00 m2 (setenta e quatro mil, oitocentos
e quarenta e quatro metros quadrados).

Para o efeito, a Tortuga Beach, apresentou uma ideia de
projecto, em que se prevé a concepcio, o desenvolvimento
e a execuc¢io de um empreendimento turistico incluindo
um hotel de 60 camas, 52 vivendas, 306 apartamentos,
instalagdes desportivas e de entretenimento.

A Tortuga Beach, ja adquiriu os referidos terrenos a
um privado, com a area de 74.840,00 m2 (setenta e quatro
mil, oitocentos e quarenta e quatro metros quadrados),
conforme o Mapa em anexo ao presente Protocolo e que
dele faz parte integrante;

A Tortuga Beach, assume compromissos que garantem
o desenvolvimento de estudos de viabilidade ambiental,
técnica, econdémica e financeira do investimento;
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Assim,

E celebrado o presente Protocolo de Intencao, que se
rege pelas clausulas seguintes:

Clausula Primeira
(Objecto)

O presente protocolo tem por objecto, regular os com-
promissos assumidos pela Tortuga Beach, e pela CI, no
ambito do projecto de investimento que o mesmo pre-
tende implementar na zona de Ponta Preta, ilha de Sal,
ocupando uma area de 74.840,00 m2 (setenta e quatro
mil, oitocentos e quarenta e quatro metros quadrados),
conforme o Mapa anexo e que faz parte integrante deste
Protocolo.

Clausula Segunda
(Obrigacoes da CI)

1. A CI reconhece o interesse publico e local do empre-
endimento referido na cldusula anterior e, com vista a
realizacdo do mesmo, compromete-se a:

a) Criar condi¢bes para que o projecto de investi-
mento se materialize com base nos principios e
objectivos da politica nacional de turismo, pro-
movendo uma oferta turistica de qualidade;

b) Envidar todos os esfor¢os, com vista a aprovacio
do Projecto de Ordenamento Detalhado, a ser
apresentado pela Tortuga Beach, em confor-
midade com a lei;

¢) Envidar esforc¢os junto do Governo no sentido da
concessao a Tortuga Beach o Estatuto de Inves-
tidor Externo e assinatura de uma Convencao
de Estabelecimento.

Clausula Terceira

(Obrigac¢oes da Tortuga Beach)

1. A Tortuga Beach, promovera todas as iniciativas
empresariais no sentido do desenvolvimento urbanis-
tico, turistico e imobilidrio, num montante de cerca de
33.000.000 (trinta e trés milhdes de euros), por forma
a que se faca a promoc¢ao integrada e eficaz dos seus
produtos junto de outros investidores, dos operadores
turisticos e bem assim, junto de outras actividades liga-
das a promogao imobiliaria, ao turismo, a exploracao de
servicos e actividades de lazer e desporto;

2. Para o efeito, a Tortuga Beach, apresentou um
master plan, que mereceu a aprovacao da CI, contendo
a concepcio, o desenvolvimento e execucdo de um em-
preendimento turistico de alta qualidade, composto por
um hotel de 60 camas, 52 vivendas, 306 apartamentos,
instalagoes desportivas e de entretenimento.

3. A Tortuga Beach, compromete-se que o indice de
edificagdo dos terrenos néo sera superior a 25%, e pro-
videnciara a criacdo das infra-estruturas de acesso e de
valorizacao das areas circundantes.

4. A Tortuga Beach, submetera a apreciagao prévia do
Estado de Cabo-Verde, através do seu representante, um
estudo global de impacto ambiental, conforme as nor-
mas legais previstas, relativamente aos investimentos
pretendidos.
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5. A Tortuga Beach, compromete-se a assegurar o
rigoroso cumprimento de todas as recomendacgées do
Estudo de Impacto Ambiental e outras recomendacées
e instrucbes emanadas pelas autoridades competentes
sobre a matéria.

6. A Tortuga Beach, empregara trabalhadores cabo-
verdianos, durante e apds a execugdo do projecto, sem
prejuizo de contratagfo de estrangeiros quando tal se lhe
mostrar necessario e ndo haja disponibilidade de mao-de-
obra local especializada que satisfaca as necessidades e
exigéncias inerentes aos empreendimentos.

7. No caso da Tortuga Beach, pretender empregar
trabalhadores estrangeiros com residéncia no exterior,
a CI, depois de notificada, podera providenciar os vistos
de entrada num prazo maximo de dez dias uteis (10),
e, sendo necessaria autorizagdo de permanéncia, a CI
também providenciara para que as competentes auto-
rizagoes sejam emitidas em prazo ndo superior a trinta
dias uteis.

Clausula Quarta

(Duracao)

O presente Protocolo tera a duragdo da execugdo do
projecto pretendido, ou seja, no prazo de trés anos.

Clausula Quinta

(Resolucao de conflitos)

1. As partes convencionam que qualquer eventual
conflito emergente do presente Protocolo sera definiti-
vamente resolvido por arbitragem, nos termos da Lei
aplicavel.

2. O Tribunal Arbitral funcionaria em Cabo Verde, na
Cidade da Praia, e sera constituido por trés arbitros,
indicando cada uma das partes um arbitro e sendo o
terceiro — o qual presidirda ao Tribunal — escolhido por
ambas as partes. Na falta de acordo, o Tribunal da Co-
marca da Praia efectuara a escolha do terceiro arbitro,
a partir de uma lista de seis, indicando cada uma das
partes trés arbitros ou, na falta de indicacido de uma das
partes, por escolha do Tribunal a partir da lista indicada
pela outra parte.

3. Os arbitros serdo pessoas singulares e plenamente
capazes, de qualquer nacionalidade.

4. O Tribunal Arbitral julgara “ex aequo et bono”
podendo arbitrar o pagamento de indemnizacio, sendo
a lingua utilizada durante o procedimento arbitral o
portugués.

5. A peti¢do sera dirigida ao Tribunal por qualquer das
partes, sendo as custas do processo e os honorarios dos
arbitros suportados pela parte vencida, na propor¢ao em
que o for, sem prejuizo de cada parte pagar os preparos
estabelecidos pelo Tribunal.

Feito na Cidade de Milao, Italia, aos 27 dias do més de
Julho de 2007, em dois exemplares em lingua portuguesa,
fazendo ambos igualmente fé.

Pela CI, Victor Fidalgo
Pela Tortuga Beach, Robert Jarrett
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Resolucao n.° 12/2008

de 10 de Marco

Tendo em consideracio o volume de investimentos que
a TURINVEST IMOBILIA S.A, pretende efectuar num
terreno situado na Ilha do Sal;

Convindo a autorizar a celebracdo de uma Convencéo
de Estabelecimento entre o Estado e TURINVEST IMO-
BILIA S.A., ao abrigo do artigo 17° da Lei n° 21/IV/91,
de 30 de Dezembro, em ordem a facilitar a realizacéo
do projecto designado “ Mar a Vista”, que ja4 mereceu
aprovacio do departamento governamental responsavel
pelo turismo.

Nestes termos,

No uso da faculdade conferida pelo n° 2 do artigo 260° da
Constituic¢do, o Governo aprova a seguinte Resolucao:

Artigo 1°
Aprovacao

1. E aprovada a minuta da Convenc¢do de Estabe-
lecimento a celebrar entre o Estado de Cabo Verde e
TURINVEST IMOBILIA S.A, constante do anexo ao
presente diploma.

2. £ mandatado o Ministro da Economia Crescimento
e Competitividade para, em nome do Estado de Cabo
Verde, proceder a assinatura da Convengao de Estabe-
lecimento referida no nimero anterior.

3. O original da Convenc¢éao de Estabelecimento ficara
em depésito na “Cabo Verde Investimentos — Agéncia
Cabo-verdiana de Investimentos” CI.

Artigo 2°

Entrada em vigor

A presente Resolucéo entra em vigor no dia imediata-
mente a seguir ao da sua publicacao.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros.
José Maria Pereira Neves

Publique-se
O Primeiro-Ministro, José Maria Pereira Neves

_ MINUTA
DE CONVENCAO DE ESTABELECIMENTO

Entre,

O GOVERNO DA REPUBLICA DE CABO VERDE,
adiante designado Governo, representado por S. Excia
0 Ministro da Economia, Crescimento e Competitivida-

de, conforme a Resolucdao do Conselho de Ministros n°
12/2008, de 10 de Marco;
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€,

TURINVEST IMOBILIA S.A., com sede em Santa
Maria, IlTha do Sal, matriculada na Conservatoria dos
Registos de Sdo Vicente, sob o n.° 623/000510, com o NIF
50312293, com o capital social 228.500.000.00, neste acto

representado pelo Sr. Andrea Vita Finzi, Administrador
da Sociedade, adiante designada por IMOBILIA.

Considerando que:

1. AIMOBILIA pretende desenvolver um projecto, de-
signado “PONTA SIRENA” num terreno situado na zona
de ZDTI de Santa Maria, Ilha do Sal, que se configura
como um projecto estruturante para o desenvolvimento
do turismo da ilha do Sal e Cabo Verde, em geral,;

2. A execuc¢io do Projecto implica um investimento
estimado em cerca de 150.000.000€ (cento e cinquenta
milhoes de euros);

3. A “PONTA SIRENA” esta em perfeita sintonia com
0s objectivos, as estratégias, as medidas de politicas defi-
nidos no Programa do Governo para o sector do turismo,
designadamente a promoc¢ao e o desenvolvimento do
sector privado nacional, a preservacao e valorizagao das
condic¢oes naturais do Pais e da cultura Cabo-verdiana;

4. O Governo de Cabo Verde considera que o projecto
“PONTA SIRENA”, pelo impacto que representa em
volume de investimento, pela formagéo profissional e
criacdo de emprego e de riqueza que gera e pelo desen-
volvimento sustentado do turismo nacional que propicia,
nomeadamente no aumento quantitativo e qualitativo da
rede turistica nacional de grande valia para Cabo Verde
e, por isso, de interesse excepcional no quadro da sua
estratégia de desenvolvimento.

Assim,

E celebrada a presente Convencio de Estabelecimento
que se rege pelas clausulas seguintes:

Clausula Primeira

Objecto

A presente Convencao tem por objecto estabelecer um
conjunto de direitos, obrigacoes e incentivos que as partes
aqui representadas assumem, a fim de permitir a mate-
rializacéo do projecto designado “PONTA SIRENA”.

Clausula Segunda

Obrigac¢oes do Governo

1. O Governo, através do contrato de compra e venda,
alienou a IMOBILIA o tracto de terreno sito na localidade
de Ponta Sirena, na ZDTI de Santa Maria, com a area de
68,6 hectares, cujo mapa vem em anexo;

2. O Protocolo de Acordo assinado entre o Governo e
a TURINVEST IMOBILIA, SA, em 08/07/06, em anexo,
faz parte integrante da presente Convengao, bem como
todas as obrigacgoes que dele decorrem;
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3. O Governo obriga-se a autorizar nos termos da Lei o
repatriamento dos salarios dos trabalhadores estrangeiros
e dos lucros dos socios da TURINVEST IMOBILIA, S.A
com estatuto de investidor externo.

Clausula Terceira

Obrigacoes da Imobilia

1. AIMOBILIA promovera todas as iniciativas empre-
sariais no sentido do desenvolvimento urbanistico, turis-
tico e imobiliario, num montante de investimentos cerca
de 150.000.000€ (cento e cinquenta milhées de euros) por
forma a que se faca a promocéo integrada e eficaz dos
seus produtos junto de outros investidores, dos opera-
dores turisticos e bem assim junto de outras actividades
ligadas a promoc¢ao imobilidria, ao turismo, a exploragao
de servicos e actividades de lazer e desporto.

2. A IMOBILIA compromete-se que o indice de constru-
¢ao dos terrenos nio sera superior a 20%, e providenciara
a criagdo das infra-estruturas de acesso e de valorizagéo
das areas circundantes.

3. A IMOBILIA apresentara ao Governo, para efeitos
de homologacao pelas autoridades competentes um
estudo global de impacto ambiental, conforme as nor-
mas legais previstas, relativamente aos investimentos
pretendidos.

4. A IMOBILIA compromete-se a assegurar o rigoroso
cumprimento de todas as recomendagoes do Estudo de
Impacto Ambiental e outras recomendagdes e instru-
¢oes emanadas pelas autoridades competentes sobre a
matéria.

5. AIMOBILIA empregara trabalhadores cabo-verdia-
nos, durante e apds a execucao do projecto, sem prejuizo
de contratacao de estrangeiros quando tal se lhe mostrar
necessario e nao haja disponibilidade de méo-de-obra
local que satisfaca as necessidades e exigéncias inerentes
aos empreendimentos.

Clausula Quarta

Declaracao de interesse excepcional do projecto

O Estado considera o projecto “PONTA SIRENA” de
grande valia para Cabo Verde, tendo em conta a sua di-
mensio e natureza e as implicacoes econémicas, sociais
e ecoldgicas que representa, designadamente o volume
de investimento em causa, a promocao da formacao pro-
fissional dos jovens, a cria¢ido de empregos e de riqueza
relevantes e, sobretudo, a criagao de condi¢ées para um
desenvolvimento sustentado do turismo nacional.

Clausula Quinta

Incentivos fiscais para os empreendimentos
e estabelecimentos turisticos

1. Os estabelecimentos ou empreendimentos turisticos
construidos em terrenos cedidos pelo Estado nos termos
da presente Convencao de Estabelecimento beneficiam
de incentivos fiscais e aduaneiros referidos no artigo 7°
da Lei n° 55/VI/2005, de 10 de Janeiro.
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2. As infra-estruturas do projecto necessarias aos es-
tabelecimentos ou empreendimentos turisticos a que se
refere o n° 1 beneficiam de incentivos fiscais atribuidos
aqueles, nos termos da lei.

Clausula Sexta

Implementac¢ao

A Agéncia Cabo-verdiana de Promogao de Investi-
mentos é, no periodo do estabelecimento, o interlocutor
Unico junto da Administracido Publica para efeitos de
implementacdo desta Convencédo nos termos do n.°l e
2 do art. 13° do Decreto Regulamentar n.’7/2004, de 11
de Outubro.

Clausula Sétima

Validade

1. A presente Convengéo tem a validade de dez anos,
s6 caducando por interrupcido do desenvolvimento do
projecto, por periodo superior a um ano, pela cessdo dessa
actividade, sem prévia autorizacdo do Estado, ou pelo
incumprimento das cldusulas da presente Convencio
de Estabelecimento.

2. Nos doze meses que antecedem o termo do prazo
referido no nimero anterior, as partes diligenciarido no
sentido de rever a presente Convencao.

Clausula Oitava

Cessacao e resolucao da convencao

Qualquer das partes pode resolver a presente Con-
vencao, por carta registada com aviso de recepc¢do, com
fundamento em violagdo grave pela outra parte, das suas
obrigacgdes contratuais, por haver uma situagao que torna
impossivel a manutencdo da Convencéo ou prejudique
gravemente a realizac¢io do fim convencionado, e, ainda,
em caso de ocorréncia de factos, ora imprevistos, com
importancia e significado suficientes para justificar a
sua rescisio ou resolu¢do, nomeadamente:

a) O desvio do objecto da Convencao;

b) Dissoluc¢io ou faléncia da TURINVEST IMOBILIA,
S.A;

¢) Sistematica inobservancia das leis e regulamentos
aplicaveis, quando se mostrem ineficazes as
sangoes aplicaveis;

d) Incumprimento doloso de decisbes judiciais ou
arbitrais relativas a “PONTA SIRENA”;

e) Interrupc¢io prolongada da actividade por facto
imputavel a uma das partes.

Clausula Nona

Resolucao de conflitos

1. As partes convencionam que qualquer conflito
eventualmente emergente da interpretacio, integracio
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e aplicacdo da presente Convencdo ou de quaisquer
outros acordos, contratos, protocolo ou instrumentos
que a revejam ou aditem ou com ela sejam conexos sera
definitivamente resolvido por arbitragem.

2. O Tribunal Arbitral funcionara em Cabo Verde, na
Cidade da Praia, e sera constituido por trés arbitros,
indicando cada uma das partes um arbitro e sendo o
terceiro arbitro - o qual presidira ao Tribunal - escolhido
por ambas as partes.

3. Na falta de acordo, o Tribunal da Comarca da Praia
efectuara a escolha do terceiro arbitro, a partir de uma
lista de seis, indicando cada uma das partes trés arbitros
ou, na falta de indicac¢io de uma das partes, por escolha
do Tribunal a partir da lista indicada pela parte nao
faltosa.

4. Os arbitros serdo pessoas singulares e plenamente
capazes, de qualquer nacionalidade.

5. O Tribunal Arbitral julgara “ex aequo et bono” e a
sua decisdo sera definitiva e irrecorrivel, mesmo quanto
ao montante de indemnizacdo eventualmente arbitra-
do.

6. A peticdo sera dirigida ao Tribunal por qualquer
das partes, sendo as custas do processo e os honorarios
dos arbitros suportados pela parte vencida, na proporcio
em que o for, sem prejuizo da obrigacdo de cada parte
pagar os preparos estabelecidos pelo Tribunal Arbitral
que aprovard o seu regulamento interno.

7. As despesas de arbitragem serdo suportadas pelas
partes.

Rubricada na Cidade da Praia
Em representacao do Governo, Eng. José Brito

Em representagdo da TURINVEST IMOBILIA S.A.,
Sr. Andrea Vita Finzi

PROTOCOLO DE ENTENDIMENTO
ENTRE:

A CABO VERDE INVESTIMENTOS — Agéncia Cabo-
Verdiana de Promocao de Investimentos, com sede na
Cidade da Praia, em Achada de Santo Anténio, neste acto
representada pelo seu Presidente, Dr. Victor Fidalgo, em
conformidade com o disposto na alinea k) do Artigo 7° dos
seus Estatutos, aprovados pelo Decreto-Regulamentar
n°® 7/2004, publicado no Boletim Oficial n° 30 de 11 de
Outubro de 2004, adiante designada por CI,

A TURINVEST IMOBILIA, LDA. matriculada na
Conservatéria dos Registos Predial, Comercial e Auto-
moével da Regido de Primeira Classe do Sal, sob o nimero
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623000510, NIF 50312293, com capital social inteira-
mente subscrito e realizado, no valor de 228.500.000$00
(Duzentos e vinte e oito milhoes, quinhentos mil escudos
cabo-verdianos) e sede na Ilha Sal, em Santa Maria, neste

acto representada pelo seu Administrador, Andrea Vita
Finzi, adiante designada por TURINVEST IMOBILIA

Considerando que:

A TURINVEST IMOBILIA manifestou interesse em
conceber, desenvolver e executar um projecto turistico
de qualidade nos terrenos situados na zona Sul oriental
da Ilha do Sal, numa 4area de 25,3 ha, entendendo esta
area como uma expansio, dando assim continuidade ao
investimento a ser realizado em Santa Maria, na Zona
de “ Ponta Sirena”, ja aprovado pela CI.

Para o efeito, a TURINVEST IMOBILIA apresentou
uma ideia de projecto, em que se prevé a concepgio, o
desenvolvimento e a execugdo de um empreendimento
turistico de alta qualidade, composto por uma instalacao
de imobilidria turistica, Resort, hotel, instalagoes des-
portivas e de entretenimento.

A TURINVEST IMOBILIA pretende adquirir os referi-
dos terrenos, num total de cerca de 253.000 m2 (Duzentos
e cinquenta e trés mil metros quadrados), equivalente a
cerca de 25,3 ha, conforme o Mapa em anexo ao presente
Protocolo e que dele faz parte integrante, onde se encontra
identificada a area de intervencio do projecto, terrenos
esses que sdo extremamente importantes para o sucesso
do projecto nos mercados alvo de comercializagao;,

A TURINVEST IMOBILIA pretende assumir compro-
missos que garantam o desenvolvimento dos estudos de
viabilidade ambiental, técnica, econémica e financeira
do investimento;

Existe disponibilidade dos terrenos acima referencia-
dos e uma firme intencao do Estado de Cabo Verde em
negociar com a TURINVEST IMOBILIA a sua venda
para o desenvolvimento do projecto.

Assim,

E celebrado o presente Protocolo de Intencdo, que se
rege pelas clausulas seguintes:

Clausula Primeira
(Objecto)

O presente protocolo tem por objecto, regular os com-
promissos assumidos pela TURINVEST IMOBILIA e
pelo Estado de Cabo Verde, no ambito do projecto de
investimento que o mesmo pretende implementar na ilha
Do Sal, ocupando uma area de 253.000 m2 (duzentos e
cinquenta e trés mil metros quadrados), equivalente a
cerca de 25,3 ha de terrenos, conforme o Mapa anexo e
que faz parte integrante deste Protocolo.
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Clausula Segunda

(Obrigacoes do Governo)

1. O Estado reconhece o interesse publico e local dos
empreendimentos referidos na clausula anterior e, com
vista a realizagdo dos mesmos, compromete-se a:

a) Por a disposicdo da Promotora o terreno com cerca
de 25,3 hectares identificado no mapa anexo;

b) Criar condigbes para que o projecto de investi-
mento se materialize com base nos principios e
objectivos da politica nacional de turismo, pro-
movendo uma oferta turistica de qualidade;

¢) Envidar todos os esforcos, com vista a aprovacao
do Projecto de Ordenamento Detalhado para
a area disponibilizada, apresentado pela TU-
RINVEST IMOBILIA, em conformidade com
a lei.

2. O preco de venda dos terrenos e as condig¢bes de pa-
gamento serdo objecto de negociacio posterior entre as
partes, por ocasido da celebragdo do Contrato Promessa
de Compra e Venda.

Clausula Terceira

(Obrigacgoes da Turinvest Imobilia)

1. A TURINVEST IMOBILIA promovera todas as
Iniciativas empresariais no sentido do desenvolvimento
urbanistico, turistico e imobilidrio, num montante de
cerca de 45.700.000,00 (quarenta e cinco milhoes e sete-
centos mil escudos), por forma a que se faca a promocao
integrada e eficaz dos seus produtos junto de outros in-
vestidores, dos operadores turisticos e bem assim junto
de outras actividades ligadas a promogao imobiliaria, ao
turismo, a exploracdo de servicos e actividades de lazer
e desporto;

2. A TURINVEST IMOBILIA compromete-se que o
indice de utilizagédo dos terrenos serd moderado, e pro-
videnciara a criacdo das infra-estruturas de acesso e de
valorizacéo das areas circundantes.

3. A TURINVEST IMOBILIA submetera a apreciacio
prévia do Estado de Cabo-Verde, através do seu re-
presentante, um estudo global de impacto ambiental,
conforme as normas legais previstas, relativamente aos
investimentos pretendidos.

4. ATURINVEST IMOBILIA compromete-se a assegurar
o rigoroso cumprimento de todas as recomendacgdes do
Estudo de Impacto Ambiental e outras recomendacgées
e instrucoes emanadas pelas autoridades competentes
sobre a matéria.

5. A TURINVEST IMOBILIA compromete-se a apre-

sentar o «Master Plan» no prazo maximo de 180 dias a
contar da data da assinatura do presente Protocolo.
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6. A TURINVEST IMOBILIA empregara trabalhadores
cabo-verdianos, durante e apds a execucgao do projecto,
sem prejuizo de contratacdo de estrangeiros quando tal
se lhe mostrar necessario e nao haja disponibilidade de
mao-de-obra local que satisfaca as necessidades e exi-
géncias inerentes aos empreendimentos.

7. No caso da TURINVEST IMOBILIA pretender
empregar trabalhadores estrangeiros com residéncia no
exterior, a CI, notificada, devera providenciar os vistos
de entrada num prazo maximo de quarenta e oito (48)
horas, e, sendo necessaria autorizac¢do de permanéncia,
a CI também providenciara para que as competentes
autorizacbes sejam emitidas em prazo ndo superior a
dez dias tuteis.

Clausula Quarta
(Duracao)

O presente Protocolo tera a duracido da execucio do
projecto pretendido, ou seja, no prazo de trés anos.

Clausula Quinta

(Resolucao de conflitos)

1. As partes convencionam que qualquer eventual
conflito emergente do presente Protocolo sera definiti-
vamente resolvido por arbitragem, nos termos da Lei
aplicavel.

2. O Tribunal Arbitral funcionara em Cabo Verde, na
Cidade da Praia, e sera constituido por trés arbitros,
indicando cada uma das partes um arbitro e sendo o
terceiro - o qual presidira ao Tribunal - escolhido por
ambas as partes. Na falta de acordo, o Tribunal da Co-
marca da Praia efectuara a escolha do terceiro arbitro,
a partir de uma lista de seis, indicando cada uma das
partes trés arbitros ou, na falta de indicacido de uma das
partes, por escolha do Tribunal a partir da lista indicada
pela outra parte.

3. Os arbitros serdo pessoas singulares e plenamente
capazes, de qualquer nacionalidade.

4. O Tribunal Arbitral julgara “ex aequo et bono”
podendo arbitrar o pagamento de indemnizagao, sendo
a lingua utilizada durante o procedimento arbitral o
portugués.

5. A peticdo sera dirigida ao Tribunal por qualquer das
partes, sendo as custas do processo e os honorarios dos
arbitros suportados pela parte vencida, na proporgio em
que o for, sem prejuizo de cada parte pagar os preparos
estabelecidos pelo Tribunal.

Feita na cidade da Praia, Cabo Verde, aos 08 dias do
més de Julho de 2006, em dois exemplares em lingua
portuguesa, fazendo ambos igualmente fé.

Pela CI, Victor Fidaldo

Pela TURINVEST IMOBILIA, Andrea Vita Finzi
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Resolucao n.° 13/2008

de 10 de Marco

Tendo em consideracio o volume de investimentos que
a TURINVEST HOLDING S.A, pretende efectuar num
terreno situado na Ilha do Sal;

Convindo a autorizar a celebracdo de uma Convencéo
de Estabelecimento entre o Estado e TURINVEST HOL-
DING S.A., ao abrigo do artigo 17° da Lei n° 21/IV/91,
de 30 de Dezembro, em ordem a facilitar a realizacio
do projecto designado “ Mar a Vista”, que ja4 mereceu
aprovacio do departamento governamental responsavel
pelo turismo.

Nestes termos,

No uso da faculdade conferida pelo n® 2 do artigo 260° da
Constituicdo, o Governo aprova a seguinte Resolucéao:

Artigo 1°
Aprovacao

1. E aprovada a minuta da Convenc¢do de Estabe-
lecimento a celebrar entre o Estado de Cabo Verde e
TURINVEST HOLDING S.A, constante do anexo ao
presente diploma.

2. E mandatado o Ministro da Economia Crescimento
e Competitividade para, em nome do Estado de Cabo
Verde, proceder a assinatura da Convencgiao de Estabe-
lecimento referida no nimero anterior.

3. O original da Convenc¢éao de Estabelecimento ficara
em depdsito na “Cabo Verde Investimentos — Agéncia
Cabo-verdiana de Investimentos” CI.

Artigo 2°

Entrada em vigor

A presente resolugdo entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicacao.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros.
José Maria Pereira Neves
Publique-se
O Primeiro-Ministro, José Maria Pereira Neves
MINUTA DE CONVENCAO DE ESTABELECIMENTO
Entre,

O GOVERNO DA REPUBLICA DE CABO VERDE,
adiante designado Governo, representado por S. Excia
o Ministro da Economia, Competitividade e Crescimen-
to, conforme a Resolu¢ido do Conselho de Ministros n°
13/2008, de 10 de Marco;

€,

TURINVEST HOLDING S.A., sociedade comercial
anénima, com sede em Santa Maria, Ilha do Sal, com
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capital social totalmente realizado de 1.000.000.000$00,
matriculada sob o n°. 67 (sessenta e sete) na Conserva-
toria dos Registos do Sal, com o NIF 200171542, com
Estatutos Publicados no Boletim Oficial n° 45 11 Série
de 5 de Novembro de 2001, neste acto representado pelo
Sr. Andrea Vita Finzi, Vice — Presidente do Conselho
de Administracdo da Sociedade, adiante designada por
TURINVEST.

Considerando que:

1. A TURINVEST pretende desenvolver um projecto
integrado, designado “DJADSAL MORADIAS & AQUA-
PARK” num terreno situado na zona de ZDTI de Santa
Maria, Ilha do Sal, que se configura como um projecto
estruturante para o desenvolvimento do turismo da ilha
do Sal e Cabo Verde, em geral;

2. A execuc¢do do Projecto implica um investimento
estimado em cerca de 110.000.000€ (cento e dez milhées
de euros) incluindo:

a) Infra-estruturas bésicas e arranjos exteriores
estimados em € 9.000.000 (nove milhées de
euros), fundamentais para o desenvolvimento
do turismo;

b) Parque aquatico, estimado em € 5.000.000 (cinco
milhées de euros);

3. A“DJADSAL MORADIAS & AQUAPARK” estd em
perfeita sintonia com os objectivos, as estratégias, as
medidas de politicas definidos no Programa do Governo
para o sector do turismo, designadamente a promocao e
o desenvolvimento do sector privado nacional, a preser-
vacao e valorizacdo das condi¢oes naturais do Pais e da
cultura Cabo-verdiana;

4. O Governo de Cabo Verde considera que o projecto
“DJADSAL MORADIAS & AQUAPARK” pelo impacto
que representa em volume de investimento, pela formaciao
profissional e criacido de emprego e de riqueza que gera
e pelo desenvolvimento sustentado do turismo nacional
que propicia, nomeadamente no aumento quantitativo
e qualitativo da rede turistica nacional de grande valia
para Cabo Verde e, por isso, de interesse excepcional no
quadro da sua estratégia de desenvolvimento.

Assim,

E celebrada a presente Convencgao de Estabelecimento
que se rege pelas clausulas seguintes:

Clausula Primeira

Objecto

A presente Convencido tem por objecto estabelecer
um conjunto de direitos, obrigacées e incentivos que as
partes aqui representadas assumem, a fim de permitir
a materializacao do projecto designado “DJADSAL MO-
RADIAS & AQUAPARK”.
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Clausula Segunda
Obrigacoes do Governo

1. O Governo, através do contrato de compra e venda,
alienou a TURINVEST o tracto de terreno identificado
como Lote n° 3 e 4, na ZDTI de Santa Maria, com uma
area de cerca de 30,54 hectares, cujo mapa vem em
anexo.

2. O Protocolo de Acordo assinado entre o Governo e a
TURINVEST HOLDING, S.A, em 08/07/06, em anexo,
faz parte integrante da presente Convengdo, bem como
todas as obrigagoes que dele decorrem.

3. O Governo obriga-se a autorizar nos termos da Lei o
repatriamento dos salarios dos trabalhadores estrangeiros
e dos lucros dos socios da TURINVEST HOLDING, S.A
com estatuto de investidor externo.

Clausula Terceira

Obrigacoes da TURINVEST

1. A TURINVEST promovera todas as iniciativas em-
presariais no sentido do desenvolvimento urbanistico,
turistico e imobilidrio, num montante de investimentos
cerca de 110.000.000 (cento e dez milhdes de euros), por
forma a que se faca a promocdo integrada e eficaz dos
seus produtos junto de outros investidores, dos opera-
dores turisticos e bem assim junto de outras actividades
ligadas a promoc¢ao imobilidria, ao turismo, a exploragio
de servigos e actividades de lazer e desporto.

2. A TURINVEST compromete-se que o indice de
construcao dos terrenos nao sera superior a 20%, e pro-
videnciara a criacdo das infra-estruturas de acesso e de
valorizacao das areas circundantes.

3. A TURINVEST apresentara ao Governo, para efeitos
de homologacao pelas autoridades competentes um es-
tudo global de impacto ambiental, conforme as normas
legais previstas, relativamente aos investimentos pre-
tendidos.

4. A TURINVEST compromete-se a assegurar o
rigoroso cumprimento de todas as recomendacgées do
Estudo de Impacto Ambiental e outras recomendacées
e instrucées emanadas pelas autoridades competentes
sobre a matéria.

5. A TURINVEST empregara trabalhadores cabo-
verdianos, durante e apds a execugdo do projecto, sem
prejuizo de contratagfo de estrangeiros quando tal se lhe
mostrar necessario e ndo haja disponibilidade de mao-
de-obra local que satisfaca as necessidades e exigéncias
Inerentes aos empreendimentos.

Clausula Quarta

Declaracao de interesse excepcional do projecto

O Estado considera o projecto “DJADSAL MORADIAS
& AQUAPARK?” de grande valia para Cabo Verde, tendo
em conta a sua dimensio e natureza e as implicagoes
econdémicas, sociais e ecolbgicas que representa, desig-
nadamente o volume de investimento em causa, a pro-
mocao da formacio profissional dos jovens, a criacio de
empregos e de riqueza relevantes e, sobretudo, a cria¢ao
de condi¢bes para um desenvolvimento sustentado do
turismo nacional.
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Clausula Quinta

Incentivos fiscais para os empreendimentos
e estabelecimentos turisticos

1. Os estabelecimentos ou empreendimentos turisticos
construidos em terrenos cedidos pelo Estado nos termos
da presente Convencio de Estabelecimento beneficiam
de incentivos fiscais e aduaneiros referidos no artigo 7°
da Lei n° 55/V1/2005, de 10 de Janeiro.

2. As infra-estruturas do projecto necessarias aos es-
tabelecimentos ou empreendimentos turisticos a que se
refere o n° 1, beneficiam de incentivos fiscais atribuidos
aqueles, nos termos da lei.

Clausula Sexta

Implementacao

A Agéncia Cabo-verdiana de Promogédo de Investi-
mentos é, no periodo do estabelecimento, o interlocutor
Unico junto da Administragdo Publica para efeitos de
implementacio desta Convenc¢do nos termos do n.°1 e 2
do artigo 13°, do Decreto-Regulamentar n.® 7/2004, de
11 de Outubro.

Clausula Sétima

Validade

1. A presente Convengéo tem a validade de dez anos,
s6 caducando por interrupcido do desenvolvimento do
projecto, por periodo superior a um ano, pela cessdo dessa
actividade, sem prévia autorizacdo do Estado, ou pelo
incumprimento das cldusulas da presente Convencio
de Estabelecimento.

2. Nos doze meses que antecedem o termo do prazo
referido no nimero anterior, as partes diligenciarido no
sentido de rever a presente Convencao.

Clausula Oitava

Cessacao e Resolucao da Convencao

Qualquer das partes pode resolver a presente Con-
vencao, por carta registada com aviso de recepc¢ao, com
fundamento em violacio grave pela outra parte, das suas
obrigacoes contratuais, por haver uma situacéo que torna
impossivel a manutencao da Convencao ou prejudique
gravemente a realizacio do fim convencionado, e, ainda,
em caso de ocorréncia de factos, ora imprevistos, com
importancia e significado suficientes para justificar a
sua rescisio ou resoluc¢do, nomeadamente:

a) O desvio do objecto da Convencao;

b) Dissolugao ou faléncia da TURINVEST HOLDING,
S.A;

¢) Sistematica inobservancia das leis e regulamentos
aplicaveis, quando se mostrem ineficazes as
sancoes aplicaveis;

d) Incumprimento doloso de decisdes judiciais ou
arbitrais relativas a “DJADSAL MORADIAS
& AQUAPARK?;

e) Interrupcio prolongada da actividade por facto
imputavel a uma das partes.
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Clausula Nona

Resolucgao de conflitos

1. As partes convencionam que qualquer conflito
eventualmente emergente da interpretacdo, integracao
e aplicacdo da presente Convencgdo ou de quaisquer
outros acordos, contratos, protocolo ou instrumentos
que a revejam ou aditem ou com ela sejam conexos sera
definitivamente resolvido por arbitragem.

2. O Tribunal Arbitral funcionara em Cabo Verde, na
Cidade da Praia, e sera constituido por trés arbitros,
indicando cada uma das partes um arbitro e sendo o
terceiro arbitro - o qual presidira ao Tribunal - escolhido
por ambas as partes.

3. Na falta de acordo, o Tribunal da Comarca da Praia
efectuara a escolha do terceiro arbitro, a partir de uma
lista de seis, indicando cada uma das partes trés arbitros
ou, na falta de indicac¢do de uma das partes, por escolha
do Tribunal a partir da lista indicada pela parte néo
faltosa.

4. Os arbitros serdo pessoas singulares e plenamente
capazes, de qualquer nacionalidade.

5. O Tribunal Arbitral julgard “ex aequo et bono” e a
sua decisdo sera definitiva e irrecorrivel, mesmo quanto
ao montante de indemnizacao eventualmente arbitrado.

6. A peticao sera dirigida ao Tribunal por qualquer
das partes, sendo as custas do processo e os honorarios
dos arbitros suportados pela parte vencida, na proporc¢ao
em que o for, sem prejuizo da obrigacido de cada parte
pagar os preparos estabelecidos pelo Tribunal Arbitral
que aprovara o seu regulamento interno.

7. As despesas de arbitragem serdo suportadas pelas
partes.

Rubricada na Cidade da Praia.
Em representagao do Governo, Eng. José Brito

Em representagdo da TURINVEST HOLDING S.A.,
Sr. Andrea Vita Finzi

PROTOCOLO DE ENTENDIMENTO
ENTRE:

A CABO VERDE INVESTIMENTOS — Agéncia Cabo-
Verdiana de Promocdo de Investimentos, com sede na
Cidade da Praia, em Achada de Santo Anténio, neste acto
representada pelo seu Presidente, Dr. Victor Fidalgo, em
conformidade com o disposto na alinea k) do Artigo 70 dos
seus Estatutos, aprovados pelo Decreto-Regulamentar
n°® 7/2004, publicado no Boletim Oficial n° 30 de 11 de
Outubro de 2004, adiante designada por CI,

e

A TURINVEST HOLDING, S.A. matriculada na Con-
servatoria dos Registos Predial, Comercial e Automoével
da Regido de Primeira Classe do Sal, sob o ntimero 67,
com capital social inteiramente subscrito e realizado, no
valor de 1.000.000.000$00 (mil milhées de escudos cabo-
verdianos) e sede na Ilha Sal, em Santa Maria, neste acto

representada pelo seu Vice — Presidente, Andrea Vita
Finzi, adiante designada por TURINVEST HOLDING
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Considerando que:

A TURINVEST HOLDING manifestou interesse em
conceber, desenvolver e executar um projecto turistico de
qualidade nos terrenos situados na zona de Salininha,
na Ilha do Sal, numa area aproximada de 310.000m2
(duzentos e trinta e cinco mil metros quadrados), enten-
dendo esta area como uma expansao, do projecto “ Djadsal
Moradias & Acquapark”.

Para o efeito, a TURINVEST HOLDING apresentou
uma 1deia de projecto, em que se prevé a concepcao, o
desenvolvimento e a execucdo de um empreendimento
turistico de alta qualidade, composto por uma instalacao
de imobiliaria turistica, Resort, hotel, instalacoes des-
portivas e de entretenimento. Igualmente, tencionam
também construir um Centro Comercial e de Servigos,
valorizando assim a entrada de Santa Maria.

A TURINVEST HOLDING pretende adquirir os referi-
dos terrenos, num total de cerca de 310.000 m2 (trezentos
e dez mil metros quadrados), conforme o Mapa em anexo
ao presente Protocolo e que dele faz parte integrante,
onde se encontra identificada a area de intervencio do
projecto, terrenos esses que sio extremamente impor-
tantes para o sucesso do projecto nos mercados alvo de
comercializacao.

A TURINVEST HOLDING pretende assumir compro-
missos que garantam o desenvolvimento dos estudos de
viabilidade ambiental, técnica, econémica e financeira
do investimento.

Existe disponibilidade dos terrenos acima referencia-
dos e uma firme inten¢do do Estado de Cabo Verde em
negociar com a TURINVEST HOLDING a sua venda
para o desenvolvimento do projecto.

Assim,

E celebrado o presente Protocolo de Intencdo, que se
rege pelas clausulas seguintes:

Clausula Primeira
(Objecto)

O presente protocolo tem por objecto, regular os com-
promissos assumidos pela TURINVEST HOLDING e
pelo Estado de Cabo Verde, no ambito do projecto de
investimento que o mesmo pretende implementar na ilha
do Sal, ocupando uma area de 310.000 m2 (trezentos e
dez mil metros quadrados), conforme o Mapa anexo e que
faz parte integrante deste Protocolo.

Clausula Segunda

(Obrigac¢oes do Governo)

1. O Estado reconhece o interesse publico e local dos
empreendimentos referidos na clausula anterior e, com
vista a realizagdo dos mesmos, compromete-se a:

a) Por a disposi¢édo da Promotora o terreno com cerca
de 310.000m2 identificado no mapa anexo;
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b) Criar condic¢bes para que o projecto de investi-
mento se materialize com base nos principios e
objectivos da politica nacional de turismo, pro-
movendo uma oferta turistica de qualidade;

¢) Envidar todos os esforcos, com vista a aprovacgao
do Projecto de Ordenamento Detalhado para
a area disponibilizada, apresentado pela
TURINVEST HOLDING, em conformidade
com lei.

2. O preco de venda dos terrenos e as condigoes de pa-
gamento serdo objecto de negociagdo posterior entre as
partes, por ocasido da celebragio do Contrato Promessa
de Compra e Venda.

Clausula Terceira
(Obrigac¢oes da TURINVEST IMOBILIA)

1. A TURINVEST HOLDING promovera todas as
Iniciativas empresariais no sentido do desenvolvimento
urbanistico, turistico e imobilidrio, num montante de
cerca de 68.500.000,00 (sessenta e oito milhdo e qui-
nhentos mil escudos), por forma a que se faga a promo-
¢do integrada e eficaz dos seus produtos junto de outros
investidores, dos operadores turisticos e bem assim junto
de outras actividades ligadas a promogao imobiliaria, ao
turismo, a exploracdo de servicos e actividades de lazer
e desporto;

2. A TURINVEST HOLDING compromete-se que o
indice de utilizacdo dos terrenos sera moderado, e pro-
videnciara a criacio das infra-estruturas de acesso e de
valorizacdo das 4reas circundantes.

3. ATURINVEST HOLDING submetera a apreciacao
do CI, um estudo prévio de utilizacdo dos terrenos, e
compromete-se a aceitar todas as recomendacbes que
esta fizer nessa matéria.

4. A TURINVEST HOLDING submetera a apreciacgéo
prévia do Estado de Cabo-Verde, através do seu re-
presentante, um estudo global de impacto ambiental,
conforme as normas legais previstas, relativamente aos
investimentos pretendidos.

5. ATURINVEST HOLDING compromete-se a assegurar
o rigoroso cumprimento de todas as recomendacoes do
Estudo de Impacto Ambiental e outras recomendacgées
e instrucoes emanadas pelas autoridades competentes
sobre a matéria.

6. A TURINVEST HOLDING compromete-se a apre-
sentar o «Master Plan» no prazo maximo de 180 dias a
contar da data da assinatura do presente Protocolo.

7. ATURINVEST HOLDING empregara trabalhadores

cabo-verdianos, durante e apds a execuc¢ao do projecto,
sem prejuizo de contratacao de estrangeiros quando tal
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se lhe mostrar necessario e nao haja disponibilidade de
mao-de-obra local que satisfaca as necessidades e exi-
géncias inerentes aos empreendimentos.

8. No caso da TURINVEST HOLDING pretender
empregar trabalhadores estrangeiros com residéncia no
exterior, a CI, notificada, devera providenciar os vistos
de entrada num prazo maximo de quarenta e oito (48)
horas, e, sendo necessaria autorizacdo de permanéncia,
a CI também providenciara para que as competentes
autorizacoes sejam emitidas em prazo ndo superior a
dez dias uteis.

Clausula Quarta
(Duracao)

O presente Protocolo tera a duracido da execucio do
projecto pretendido, ou seja, no prazo de trés anos.

Clausula Quinta
(Resolucao de conflitos)

1. As partes convencionam que qualquer eventual
conflito emergente do presente Protocolo sera definiti-
vamente resolvido por arbitragem, nos termos da Lei
aplicavel.

2. O Tribunal Arbitral funcionara em Cabo Verde, na
Cidade da Praia, e sera constituido por trés arbitros,
indicando cada uma das partes um arbitro e sendo o
terceiro - o qual presidira ao Tribunal - escolhido por
ambas as partes. Na falta de acordo, o Tribunal da Co-
marca da Praia efectuara a escolha do terceiro arbitro,
a partir de uma lista de seis, indicando cada uma das
partes trés arbitros ou, na falta de indica¢do de uma das
partes, por escolha do Tribunal a partir da lista indicada
pela outra parte.

3. Os arbitros serdo pessoas singulares e plenamente
capazes, de qualquer nacionalidade.

4. O Tribunal Arbitral julgara “ex aequo et bono”
podendo arbitrar o pagamento de indemnizacio, sendo
a lingua utilizada durante o procedimento arbitral o
portugués.

5. A peticio sera dirigida ao Tribunal por qualquer das
partes, sendo as custas do processo e os honorarios dos
arbitros suportados pela parte vencida, na propor¢ao em
que o for, sem prejuizo de cada parte pagar os preparos
estabelecidos pelo Tribunal.

Feito na IlTha do Sal, Cabo Verde, aos 08 dias do més de
Julho de 2006, em dois exemplares em lingua portuguesa,
fazendo ambos igualmente fé.

Pela CI, Victor Fidaldo

Pela TURINVEST HOLDING, Andrea Vita Finzi
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